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. _ ) II-—#,Z:‘)-/ der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen
BUNDESMINISTERIUM des Naliuualrutgs AV, Gesctzgebuay, perinde
FUR WIEN, am 12.August 1982

AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN
Z21. 708/25-1.4/82

Schriftliche Anfrage der Abg.z.NR Dr.Ettmayer und Gen.
an den Herrn Bundesminister betreffend Bau eines 7(5%5;![/\8
Konferenzzentrums bei der UNO-City (Nr. 2004/J)

1982 -08- 16

Herrn Prisidenten des Nationalrates zUu 0200?"‘)
Parlament/l1ol7 Wi en

An den

_ Die Abgeordneten zum Nationalrat und Gen. haben am 2.7.1982 unter
der Nr. 2004/J an mich eine schriftliche Anfrage betreffend Bau eines Konferenz-
zentrums bei der UNO-City gerichtet, welche den folgenden Wortlaut hat:

“l.) In welcher Form wurde seitens der Republik Usterreich den Vereinten

Nationen gegeniiber die Verpflichtung ausgesprochen, ein Konferenzzentium
bei der UNO-City zu bauen (bitte den genauen Text der Erklarung anfiihren)?

2.) Wann soll seitens der Republik Osterreich gegeniiber den Vereinten Naticnen
diese vSlkerrechtlich verbindliche Erkldrung abgegeben worden sein?"

Vor Beantwortung der einzelnen an mich gerichteten Fragen ist in
grundsdtzlicher Weise festzuhalten, dass ich stets - vergleiche etwa zuletzt meine
Antwort auf die miindliche Anfrage des Erstanfragestellers 605/M in der 1lo5.Sitzung
des Nationalrates am 18.Feber 1982 (Sten.Prot.,X¥. GP., S. 10537 £.) - die Auf-
fassung vertreten habe, dass eine vdlkerrechtlich bindende Verpflichtung zum
Bau des Konferenzzentrums den Vereinten Nationen und der IAEO gegeniiber nicht
besteht, dass aber doch Zusagen abgegeben wurden, auf deren Einhaltung die
Vereinten Nationen und die IAEO nach dem Grundsatz von Treu und Glauben gehofft
und damit gerechnet haben.

Nach diesen einleitenden Bemerkungen beehre ich mich, diese
Anfrage wie folgt zu beantworten:

Zu l.): .

Die Bundesregierung hat am 21.Februar 1967, iber Antrag des damaligen
Bundesministers fiir Auswdrtige Angelegenheiten Dr.Toncic-Sorinji beschlossen, der
UNIDO und der IAEO ein &sterreichisches Angebot flir die Errichtung definitiver
Amtssitze im Rahmen eines UN-Zentrums in Wien zu unterbreiten. Hinsichtlich des
Grundkonzepts filir die Schaffung dieses Zentrums wurde hiebei ausdriicklich festge-
halten, dass dieses Konzept nur durchfiihrbar sei, "wenn sich Osterreich dazu ent-
schliesst, die gesamten Kosten der Errichtung der beiden Amtsgebdude zu Ubernehmen

und in Verbindung damit ein leistungsfihiges Konferenzgebdude zu errichten. Dieses

Konferenzgebdude widre nicht nur fiir alle Plenarsitzungen und Sitzungen dhnlicher
Grossenordnung der Organisationen, sondern auch filir die Abhaltung grdsster Staaten—

konferenzen im UN-Ausmass zu verwenden."
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Aufgrund dieses Deschlusses der Bundesrcgicrung: wurden gegeniiber den

Vereinten Nationen und der IAEO entsprechende Zusagen abgegeben.

a) Die Zusagen der Republik Osterreich an die Vereinten Nationen
(NIDO) sind enthalten in einer Note des 8sterreichischen Botschafters
bei den Vereinten Naticnen, Dr. Kurt Waldheim, van 23. Februar 1967 und -
in einer Erklarung des Staatssekretdrs flir Auswartige Angelegenheiten,
Dr. Carl Bobleter, vor dem Rat der WINIDO vom 11. April 1967.

In letzterer Erkldrung hat Staatssekretdr Dr. Bobleter ins-
besondere ausgefiihrt:

"After consultations with WIDO, the Covernment of Austria
decided to construct, with the co-operation of the City of Vienna, a
United Nations Centre in the Austrian capital. In addition to the head-
quarters buildings of WNIDO and the Intemational Atomic Energy 2Agency
it is also intended to erect an international conference centre at the
same location which would be at the disposal of these two organizations

and spacious enough for large-scale international caonferences. The site
for this United Nations Centre, called "Danube Park", lies on the shore
of the river Danube and is adjacent to a large park."

, (Deutsche Ubersetzung: "Nach Beratung mit der UNIDO hat die
Bundesregierung beschlossen, mit Unterstiitzung der Stadt Wien ein UN-
Zentrum in der Ssterreichischen Bundeshauptstadt zu errichten. Es ist
beabsichtigt, zusdtzlich zu den Amtssitzgebiuden der UNIDO und der IAEO
am gleichen Ort auch ein intemationales Konferenzzentrum zu errichten,
welches den zwei Organisationen zur Verfligung steben und gerdumig genug
fir intermationale GroRkonferenzen sein wiirde. Der Ort dieses W-Zentrums,
der sogenannte "Donawpark”, liegt am Ufer der Donau in unmittelbarer Nahe
eines groRen Parks.")

b) Die Zusagen der Republik Osterreich an die TAEO erfolgten in
einer Erklarung des Ssterreichischen Vertreters im Gouverneursrat der
IAFO. In dieser Erkldmng, welche von der IAEO wnter Z1. QOV/INF/174 am

20. Mirz 1967 an alle Mitgliedsstaaten zirkuliert wurde, ist insbesondere
das Angebot enthalten: '

"(b) Furthermore, the creation of the International Centre
would lead the Austrian Federal Govermment to consider the possibility:

(1) Of erscting as part of the Intemational Centre a

conference building suitable for sessions of the Aqencv's Teneral
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Conference and for other large intermational conferences."

(Deutsche Ubersetzung: "b) tberdies wiirde die Errichtung des
internationalen Zentrums die Ssterreichische Bundesregierung dazu be-~
wegen, die Miglichkeit (i) der Errichtung eines Konferenzgebdudes, welches
filr Tagungen der Generalkonferenzen der IAEO und andere internationale
GroRkonferenzen geeignet widre, als Teil des intematicnalen Zentrums in
Betracht zu ziehen.")

Der Gouverneursrat der IAEO beschiftigte sich am 15. Juni 1967
mit dem Ssterreichischen Angebot auf Grundlage eines vom Generaldirektor
der IAEO vorgelegten Berichts vom 8. Juni 1967 (QOV/INF/174/Add.1) welcher
folgende Absdtze enthielt:

"21. If the Agency accepts the Austrian offer (WNIDO has already
accepted the corresponding offer), the Federal Government would envisage

the erection of a conference building suitable for sessions of the Agency's

CGeneral Conference and for other large intemational conferences.

22. The Austrian authorities contemplate the construction of a
conference building adiacent to the 2gency's and UNIDO's headquarters,

after these buildings have been campleted, to house large conferences

of the intergovernmental tvee."

(Deutsche {bersetzung: "21. Sollte die IAEO das Osterreichische Ange-
bot annehmen (die UNIDO hat ein gleichlautendes Angebot bereits akzeptiert),
wirde die Osterreichische Bundesregierung die Errichtung eines fr Tagungen
der Generalkonferenzen der IAEO wnd fiir andere internationale Grofkonferenzen
geeigneten Konferenzgebdudes ins Auge fassen. 22. Die Osterreichischen
Behorden nehmen die Errichtung eines Konferenzgebdudes in unmittelbarer
Ndhe des Amtssitzes der IAEO und der UNIDO, sobald diese Gebdude fertig-

cgestellt sind, in Aussicht, um intermationale Grofkonferenzen mtetzubringen.")

Aufgrund dieses Berichts hat der Gouverneursrat der IAEO am 15. Juni 1967
das Angebot der Bundesregierung fiir die Errichtung des stédndigen Hauptquartiers
der Organisation im Ralmen des W-Zentrums im Donaypark einstimmig angenommen.

¢) In den folgenden Jahren ist in einer groferen Zahl von Erklarungen
Osterreichischer Delegierter bei intemationalen Tagungen die Bereitschaft
der Osterreichischen Bundesregierung zum Bau des Osterreichischen Konferenz-
zentrums konfirmiert worden.

e
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Aus diesen Erklinmgen sei z.B. erwshnt

- die Erklarung des Osterreichischen Vertreters in der 5.
Kammission der WN-GV vam 10. Dezember 1968, in welcher iber die Aus-
schreibung des internationalen Architektenwettbewerbs zur Errichtung
der Amtssitze intemmationaler Organisationen und eines Konferenzzentrums
in Wien berichtet und erklirt wird, das die Ausschreibung nicht nur die
Planung der Amtssitzgebdude im Auge habe, "sonderm auch ein grof angelegtes
Konferenzzentrum, welches unter Ssterreichischer lLeitung stehen wird", oder

- die Rede won Ges. Dr. Klestil vor der 20. GV der IAEO im
September 1976 in Rio de Janeiro, in welcher erklirt wurde: "An integral
part of the Donaupark Project has always been the subsequent construction
of a large Austrian Conference Centre which will be big enough for all
major world conferences and consequently also for the General Conference
of the TAEA.

T am happy to report that the Austrian Government has recently
officially confirmmed, by decision of the Gbuncil of Ministers, its intention
to begin as soon as possible with the oconstruction of this Conference Centre
for which the planning work has already started."

(Deutsche Ubersetzing: "Ein integrierender Teil des Donaupark-
projekts ist stets die darauffolgende Errichtung eines grofen Osterreichi-
schen Konferenzzentrums gewesen, welches gerdunig genug flr alle grofen
internationalen Konferenzen und folglich auch fiir die Generalkonferenz der
IAEO sein wiirde. Ich freue mich berichten zu konnen, daB die Osterreichische
Bundesregierung vor kurzem mit BeschluB des Ministerrates ihre Absicht be-
kraftigt hat, mit dem Bau dieses Konferenzzentrums, fiir das die Planungs-
arbeit bereits in Angriff genommen wurde, sobald als mdglich zu beginnen.')

Zu 2.):

Der Zeitpunkt der gegeniber den Vereinten Nationen und der IAEO
abgegebenen Zusagen der Republik Osterreich betreffend die Errichtung eines
Osterreichischen Konferenzzentrums bei der UNO-City ist in Punkt 1.) dieser
MAnfragenbeantwortung jeweils angefiihrt.

./
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Aus dem Wortlaut und der Form dieser Gsterreichischen Zusagen er—
gibt sich, dass - wie bereits in den cbigen einleitenden Bemerkungen aus-
gefiihrt worden ist - eine vdlkerrechtlich bindende Verpflichtung zum Bau
des Konferenzzentrums den Vereinten Nationen und der IAEO gegeniiber nicht
eingegangen wurde, aber doch Zusagen abgegeben wurden, auf deren Einhaltung
die Vereinten Nationen und die IAEO nach dem Grundsatz von Treu und
Glauben gehofft und damit gerechnet haben.

Der Bundesminister
fiir
Auswartige Angelgenheiten

Jl
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